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Notice originale

Nous déclarons sous notre seule responsabilité 
que cette radio, identifiée par le type et le numéro 
de série *1), est conforme à toutes les 
prescriptions applicables des directives *2) et 
normes *3). Rapport de test *4), Organisme 
responsable des tests *5), Documents techniques 
pour *6) - voir page 3.

Utiliser la radio uniquement avec le bloc 
d'alimentation d'origine Metabo ou une batterie Li-
Ion Metabo d'origine (12 V, 14,4 V, 18 V).
Cet appareil ne doit pas être utilisé par des 
personnes (y compris des enfants) présentant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou manquant d'expérience et/ou de 
connaissances, sauf si elles sont surveillées par 
une personne responsable de leur sécurité ou 
qu'elles reçoivent des instructions sur l'utilisation de 
l'outil.
L’utilisateur est entièrement responsable de tous 
les dommages résultant d’une utilisation non 
conforme.
Il est impératif de respecter les consignes 
générales de prévention contre les accidents ainsi 
que les consignes de sécurité ci-jointes.

Dans l'intérêt de votre propre sécurité et 
afin de protéger votre radio, respecter les 
passages de texte marqués de ce 
symbole !

AVERTISSEMENT – Lire la notice 
d’utilisation afin d’éviter tout risque de 
blessure.

AVERTISSEMENT – Lire toutes les 
consignes de sécurité et les instructions. 

Le non-respect des consignes de sécurité et des 
instructions peut être à l'origine d'une électrocution, 
d'un incendie et/ou de blessures graves.
Conserver toutes les consignes de sécurité et 
instructions pour une utilisation ultérieure.
Ne remettre votre radio qu'avec ces documents.

Cet appareil doit exclusivement être utilisé à 
l'intérieur.

Protéger le chargeur contre l'humidité !

Les enfants doivent être surveillés afin de s'assurer 
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
Éloigner les enfants de l'appareil et de la zone de 
travail ! Ranger l’appareil hors de portée des 
enfants !
En cas de formation de fumée ou de feu dans 
l'appareil, le débranche immédiatement du 
secteur !

Protéger les batteries de l’humidité !

Ne pas exposer les batteries au feu !

N’utilisez pas de batteries défectueuses ou 
déformées !
N’ouvrez pas les batteries !
Ne touchez ni court-circuitez jamais entre eux les 
contacts d’une batterie.

Une batterie Li-Ion défectueuse peut 
occasionner une fuite de liquide légèrement 
acide et inflammable ! 
En cas de fuite d’acide de batterie et de 
contact avec la peau, rincez immédiatement 
et abondamment à l’eau. En cas de 

projection dans les yeux, lavez-les à l’eau propre et 
consultez immédiatement un médecin !
Dans le cas d'une radio défectueuse, retirer la 
batterie de la radio.
Tenir la batterie non utilisée éloignée des 
trombones, pièces de monnaie, clés, clous, vis ou 
autres petits objets métalliques susceptibles 
d'entraîner un shunt entre les contacts. Le court-
circuitage des bornes d'une batterie entre elles peut 
causer des brûlures ou un feu.
Protéger le bloc batterie et les batteries de la 
chaleur, ainsi que des expositions prolongées au 
soleil, au feu, à l'eau et à l'humidité Risque 
d'explosion.
Recharger les batteries uniquement à l'aide des 
chargeurs recommandés par le fabricant. Un 
chargeur conçu pour un certain type de batteries 
risque de déclencher un incendie s'il est utilisé avec 
d'autres batteries. 

Ne pas utiliser l'appareil à proximité d'eau.
Nettoyer l'appareil uniquement avec un chiffon sec.
Ne pas placer la radio à proximité de sources de 
chaleur comme les radiateurs, les batteries de 
chauffe, les fours ou tout appareil similaire qui 
génère de la chaleur. Ne tenez pas la radio à 
proximité d'une flamme.
Utiliser uniquement les appareils et accessoires 
indiqués par le fabricant.
Débrancher l'appareil du secteur en cas 
d'intempérie, lors de travaux de réglage ou de 
réparation ou en cas de non-utilisation prolongée.

1. Déclaration de conformité

2. Utilisation conforme à l'usage

3. Consignes générales de 
sécurité

4. Consignes de sécurité 
particulières
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Les réparations doivent être effectuées uniquement 
par un personnel spécialisé avec des pièces 
d'origine. Ces réparations sont nécessaires 
lorsqu'un appareil a subi un dommage quelconque : 
bloc d'alimentation défectueux, pénétration d'eau 
ou chute d'objets sur l'appareil, exposition de la 
radio à la pluie ou à l'humidité, fonctionnement non 
conforme ou chute de l'appareil.
Ne pas exposer cet appareil à la pluie ou à 
l'humidité afin de réduire les risques d'incendie ou 
d'électrocution.
L'appareil ne doit pas être exposé à des gouttes ou 
à la pulvérisation d'eau et aucun objet contenant du 
liquide ne doit être placé sur l'appareil.
Utiliser uniquement les batteries Metabo fournies à 
cet effet dans l'appareil. L’utilisation de toute autre 
batterie peut entraîner des blessures, un risque 
d'incendie et une explosion.
N'exploiter en aucun cas l'appareil dans des 
étagères ou des armoires fermées sans assurer 
une ventilation suffisante.
La température de stockage optimale se situe entre 
10 °C et 40 °C.
L'appareil ne doit en aucune manière être ouvert ou 
modifié.
Ne pas laisser la batterie vide pendant plus de 
2 semaines dans la radio insérée. Dans le cas 
contraire, il y a un risque de décharge profonde et 
d'endommagement des cellules de la batterie. Les 
batteries profondément déchargées peuvent être 
rechargées à l’aide d’un chargeur Metabo.
La fiche sert à couper l’alimentation électrique de 
l'appareil et doit donc toujours être accessible.
Transport de batteries Li-Ion :
L'expédition de batteries Li-Ion est soumise à la 
législation sur les produits dangereux (UN 3480 et 
UN 3481). Lors de l'envoi de batteries Li-Ion, 
clarifiez les prescriptions actuellement valables. Le 
cas échéant, veuillez vous renseigner auprès de 
votre transporteur. Un emballage certifié est 
disponible chez Metabo. 
Envoyez uniquement des batteries dont le boîtier 
est intact et qui ne présentent pas de fuite. Pour 
l’envoi, sortez la batterie de l’outil. Protégez les 
contacts de tout court-circuit (par exemple isolez-
les à l'aide de ruban adhésif).

Voir page 2.
1 Touche marche/arrêt
2 Touche diminuer le volume / les graves / les 

aigus
3 Touche augmenter le volume / les graves / les 

aigus
4 Touche de réglage du son (graves / aigus / « M-

Sound »)
5 Touche pour basculer entre FM (ondes ultra 

courtes), AM (ondes moyennes), BT 
(Bluetooth) et DAB/DAB+

6 Touche de recherche de station radio (vers le 
bas)

7 Touche de recherche de station radio (vers le 
haut)

8 Touche de mémorisation des stations radio
9 Menu key to select diverse functions

10 Numéro de mémoire de la station radio
11 Bluetooth : activé
12 Bluetooth : la radio est connectée à un autre 

appareil Bluetooth
13 Affichage de l'état de charge de la batterie
14 Écran
15 Antenne
16 Prise de raccordement pour bloc d'alimentation
17 Touche de déverrouillage des batteries
18 Batterie *
19 Bloc d’alimentation

* Non compris dans la fourniture

Avant la mise en service, comparer si la 
tension secteur et la fréquence secteur 

indiquées sur la plaque signalétique correspondent 
aux caractéristiques du réseau de courant.

Monter toujours un interrupteur de protection 
contre les courants de court-circuit (RCD) 

avec un courant de déclenchement max. de 30 mA 
en amont.

Avant la mise en service, veiller à une aération 
suffisante. Respectez une distance minimale 

de 5 cm par rapport à tout autre objet. N'exploiter en 
aucun cas l'appareil dans des étagères ou des 
armoires fermées sans assurer une ventilation 
suffisante.

Utiliser une prise secteur facile d'accès pour 
pouvoir la débrancher rapidement en cas de 

problème.
1. Orientation de l'antenne (15).
2. Faire glisser la batterie chargée (18) jusqu’à ce 

qu'elle s’encliquète. 
et/ou 
brancher le bloc d'alimentation (19). 

Remarque : La batterie (18) n'est pas chargée par 
le bloc d'alimentation (19).

7.1 Marche/arrêt
Allumer : appuyer sur la touche (1). 
Éteindre : appuyer de nouveau sur la touche (1).
7.2 Réglage du volume
Augmenter le volume : appuyer sur la touche « + » 
(3).
Diminuer le volume : appuyer sur la touche « – » (2).

5. Vue d’ensemble

6. Mise en service

7. Utilisation


